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Janvier / Januar / January
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Vendredi / Freitag 09.01.2009 18:30 Foyer |
W Jazz, World & Easy listening
Organisé par Step by Step S.A. — Evénement privé / geschlossene Veranstaltung / private event M Special
|
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Samedi / Samstag 10.01.2009 15:00 (F)&  «Manege frei fiir 100 und 4» utre organisateur / Andere Veranstalter
17:00 (D) ED Polyphonie dans la plaine de cirque i Salle / Saal / Hall
DE LUXEMBOURG GA Grand Auditorium
Complet / ausverkauft / sold out. ~  SMC Salle de Musique de Chambre
10 ED Espace Découverte
Samedi / Samstag 10.01.2009 20:00 GA lgor Stravinsky: Symphonies d'instruments & vent ~ SH  Salon d’Honneur
Bamberger Symphoniker Béla Bartok: Szabadban (En plein air / Im Freien)

................... A e AN AL ~+ 2O TAdiA



Samedi / Samstag 10.01.2009 20:00 GA Igor Stravinsky: Symphonies d'instruments & vent SH Salon d'Honneur

Bamberger Symphoniker Béla Bartok: Szabadban (En plein air / Im Freien) i
Bayerische Staatsphilharmonie Sz 81. Cing pieces pour piano Concerts des 23, 26 et 29 |,/adio
Jonathan Nott direction Béla Bartok: Concerto pour piano et orchestre janvier 2009 enregistrés par ,e
Pierre-Laurent Aimard piano N°2 Sz 95

Igor Stravinsky: Le Sacre du Printemps

Backstage: 19:15 SMC ¢-Béloise Rencontre avec Pierre-Laurent Aimard (F)

Tickets (en vente): 35 /50 /70 € (< 27 ans: 21/ 30 / 42 €) — www.philharmonie.lu, (+352) 26 32 26 32

1
Sonntag 11.01.2009 11:00, 15:00 & 17:00 (D) ED  (voir / siehe Philou 10.01.2009)

photo: Felix Broede

BANQUE
DE LUXEMBOURG
Tickets 17:00 (en vente): 12 € (enfants: 8,50 €) — www.philharmonie.lu, (+352) 26 32 26 32 (11:00 & 15:00 sold out)

12
Lundi / Montag 12.01.2009 20:00 GA Joseph Haydn: Sinfonie N° 83 g-moll (sol
La Chambre Philharmonique mineur) Hob 1:83 «Die Henne» («La Poule»)
Emmanuel Krivine direction Sinfonia concertante B-Dur (si bémol majeur)
Alexander Janiczek violon Hob 1:105
Nicolas Hartmann violoncelle Sinfonie N° 104 D-Dur (ré majeur) Hob 1:104
Jean-Philippe Thiébaut hautbois «Salomon»

Aligi Voltan basson

Backstage: 19:00 SMC ¢~ Herbert Maurer liest aus seinem Haydn-Roman

«Pannonias Zunge» (D)

Tickets (dés le 12.12.): 20/ 30/ 40 € (<27 ans: 12 / 18/ 24 €) Wsl&SHUTTL ikl
www.philharmonie.lu, (+352) 26 32 26 32 — Luxembourgticket.lu, (+352) 47 08 95-1

14
Mercredi / Mittwoch 14.01.2009 20:00 GA e.s.t. - Esbjorn Svensson Trio

photo: Sébastien Grébille

Concert annulé / Konzert abgesagt / Concert cancelled

15
Jeudi / Donnerstag 15.01.2009 20:00 GA Film: Piccadilly (1929)
Brussels Jazz Orchestra Ewald André Dupont réalisation
Frank Vaganée direction Arnold Bennett script
Tickets (dés le 15.12.): 10/ 15/ 25 € (< 27 ans: 6/ 9/ 15 €) @slSHUTTL Erghad FORTUNA Em i
www.philharmonie.lu, (+352) 26 32 26 32 — Luxembourgticket.lu, (+352) 47 08 95-1 Jonathan Nott (10.01.)
17
Samsdeg / Samedi 17.01.2009 14:00 (F) & Marc Meyers trombone BANQUE
16:30 (L) ED Katrin Reifenrath piano DE LUXEMBOURG
Musique de Johann Sebastian Bach, _ .
Complet / ausverkauft / sold out Camille Saint-Saéns, Nikolai Rimski-Korsakov 8
17 2
Samedi / Samstag 17.01.2009 15:00 & 17:30 Spectacle visuel et sonore sans paroles 5
Grand Thééatre de la Ville de Luxembourg de et avec Liz Claire, Laurent Fraunié, 2
«Terre d’Aréne» Dominique Montain, Quentin Ogier,
Henri Ogier, Markus Schmid op [DANQUE

Une production de la compagnie Au Cul du Loup en collaboration avec le Grand Thééatre de la Ville de Luxembourg
Tickets (dés le 15.12.): 12 € (enfants: 8,50 €) — www.philharmonie.lu, (+352) 26 32 26 32 — Luxembourgticket.lu, (+352) 47 08 95-1

17
Samedi / Samstag 17.01.2009 17:00 SMC Giuseppe Verdi: Messa da Requiem
«100 Jahre Schallplatte - eine Reise durch Ein Interpretationsvergleich
die Interpretationsgeschichte» ¢-Béloise Dr. Christoph Vratz Prasentation (D) Emmanuel Krivine (12.01.)

In Kooperation mit Fono Forum
Entrée gratuite / freier Eintritt / free entrance

17
Samedi / Samstag 17.01.2009 20:00 GA Larissa Diadkova mezzo-soprano
London Symphony Orchestra Stuart Neill ténor
London Symphony Chorus John Relyea basse
Sir Colin Davis direction
Christine Brewer soprano Giuseppe Verdi: Messa da Requiem
Backstage Special: 17:00-19:00 SMC (voir plus haut / siehe oben) FORTIS -z
Tickets (en vente): 40 / 60/ 80 € (< 27 ans: 24 / 36 / 48 €) — www.philharmonie.lu, (+352) 26 32 26 32
18
Sonndeg 18.01.2009 10:30 & 15:00 (L) ED (voir / siehe Loopino 17.01.2009)
BANQUE
Complet / ausverkauft / sold out DE LUXEMBOURG
18
Dimanche / Sonntag 18.01.2009 20:00 GA Robert Schumann: Waldszenen op. 82 Film: P'ccai/y(15.o1.)
Andras Schiff piano Sonate fis-moll (fa diese mineur) op. 11
Fantasie C-Dur (ut majeur) op. 17
Flinf Variationen (ber ein eigenes Thema Es-Dur
(mi bémol majeur) o. op. «Geistervariationen»
Backstage: 19:00 SMC <-Béloise Dr. Martin Moller:

Schumann — vom Genie zum Talent? (D)
Tickets (des le 15.12.): 20 /30 /40 € (<27 ans: 12/ 18/ 24 €)
www.philharmonie.lu, (+352) 26 32 26 32 — Luxembourgticket.lu, (+352) 47 08 95-1 ala@SHUTT Frkad
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Lundi / Montag 19.01.2009 15:00 GA

Organisé par le Par
Evénement privé /

20
Mardi / Dienstag 20.01.2009 20:00 SMC Saint Godric: Sainte Marie Viergene
«Audivi vocem - English Renaissance Saint Godric: Sainte Nicholas
Church Music» Thomas Tallis: Salvator mundi | Sir Colin Davis (1701,
The Hilliard Ensemble John Sheppard: Gaudete celicole omnes

David Jamee contre-té&naor Chrictonher Tve: The Mean-Mace: Credn



Church Music» Thomas Tallis: Salvator munai | Sir Colin Davis (1701) o

The Hilliard Ensemble John Sheppard: Gaudete celicole omnes

David James contre-ténor Christopher Tye: The Mean-Mass: Credo

Steven Harrold ténor John Sheppard: Eterne rex, altissime

Rogers Covey-Crump ténor Christopher Tye: The Mean-Mass: Sanctus &

Gordon Jones baryton Benedictus

Rob Macdonald basse Anonyme: Stond well, Moder 3
John Sheppard: Laudate pueri Dominum é

John Sheppard: Beati omnes Thomas Tallis: In ieiunio et fletu £

Saint Godric: Crist and Sainte Marie Thomas Tallis: Te lucis ante terminum @

Christopher Tye: The Mean-Mass: Gloria Christopher Tye: In pace, in idipsum s

Thomas Tallis: Audivi vocem Christopher Tye: The Mean-Mass: Agnus Dei

Tickets (dés le 15.12.): 20/ 30 € (< 27 ans: 12/ 18 €)
www.philharmonie.lu, (+352) 26 32 26 32 — Luxembourgticket.lu, (+352) 47 08 95-1

23
Vendredi / Freitag 23.01.2009 20:00 SMC Paul Taffanel: Quintette en sol mineur (g-moll)
Quintette Aquilon Darius Milhaud: La cheminée du roi René.
Sabine Raynaud flte Suite op. 205
Claire Sirjacobs hautbois Jean Francaix: Quintette N° 1 en mi majeur
Stéphanie Corre clarinette (E-Dur) op. 5
Gaélle Habert basson Thierry Escaich: Trois instants fugitifs
Marianne Tilquin cor Jacques Ibert: Trois pieces breves pour quintette

a vents

«Rising stars» — ECHO European Concert Hall Organisation. With the support of the European Commission Programme Culture 2000
Tickets (des le 15.12.): 15/ 25 € (< 27 ans: 9/ 15 €) — www.philharmonie.lu, (+352) 26 32 26 32 — Luxembourgticket.lu, (+352) 47 08 95-1

23
Vendredi / Freitag 23.01.2009 20:00 ED «Rock’n’Roll ain’t dead, it just smells funny!»
The Convertibles (Frank Zappa)

Andrés Schiff (18.01.)

En collaboration avec The Convertibles —Tickets (des le 15.12.): 12 € (< 27 ans: 8 €) — www.philharmonie.lu, (+352) 26 32 26 32

Klaus Badelt: He’s a Pirate (Soundtrack from
«Pirates of the Caribbean»)

2
Samedi / Samstag 24.01.2009 17:00 GA Benjamin Britten: Four Sea Interludes o
«H20» — Spectacle en allemand a partir de 10 ans (Quatre Interludes marins) op. 33a N° 4: 2
Orchestre Philharmonique du Luxembourg Storm (Tempéte) %
Rainer Roos direction Bedrich Smetana: Ma Viast (Mein Vaterland) E
Klaus Brettschneider présentation N° 2: Vltava (Die Moldau) £

Organisé par login:music / OPL —Tickets: 10 € ( < 27 ans: 5 €) — Luxembourgticket.lu, (+352) 47 08 95-1

P
Lundi / Montag 26.01.2009 20:00 GA Johann Sebastian Bach: Konzert fiir Violine und
Solistes Européens Luxembourg Orchester E-Dur (mi majeur) BWV 1042
Jack Martin Handler direction Karl Amadeus Hartmann: Concerto funebre
Arabella Steinbacher violon Ernest Bloch: Concerto grosso N° 1

Béla Bartok: Rumaénische Volkstédnze
Franz Schubert: QOuverttire fiir Streichquintett (Danses populaires roumaines) 1-6 Sz 56
c-moll (ut mineur) D 8
Organisé par les SEL
Tickets: 27 / 42 / 47 € (Carte Crescendo: gratuit / < 27 ans: 10/ 15/ 20 €) — Luxembourgticket.lu, (+352) 47 08 95- 1
The Hilliard Ensemble (20.01.)

27
Mardi / Dienstag 27.01.2009 10:00 & 14:30 ED  Thééatre de musique et d'objets sans paroles
«Bramborry» pour les enfants de 1 a 3 ans

BANQUE

Coproduction du Theater de Spiegel Antwerpen avec le Théatre de la Guimbarde a Charleroi DE LUXEMBOURG

Complet / ausverkauft / sold out.

£
28 S
Mercredi / Mittwoch 28.01.2009 20:00 GA Max Reger: Phantasie (iber den Choral «\Wie .Ez
Ludger Lohmann orgue schén leucht’t uns der Morgenstern» op. 40/1 =
Nicolas de Grigny: A solis ortus cardine 2
Johann Sebastian Bach: Praludium und Fuge Johann Sebastian Bach: Einige Kanonische
C-Dur (ut majeur) BWV 547 Verdnderungen liber das Weihnachtslied «Vom
Dietrich Buxtehude: «Wie schon leuchtet der Himmel hoch, da komm’ ich her» BWV 769a
Morgenstern» BuxWV 223 Marcel Dupré: Variations sur un Noél op. 20

Tickets (en vente): 20 € (< 27 ans: 12 €) — www.philharmonie.lu, (+352) 26 32 26 32 — Luxembourgticket.lu, (+352) 47 08 95-1

28
Mercredi / Mittwoch 28.01.2009 20:00 SMC Ludwig van Beethoven: Egmont op. 84 Quintette Aquilon (23.01)
«Herz, mein Herz, was soll das geben?» Die Trommel gertihret (Lied Clérchens)
Liebeslieder nach Texten von Johann Wolfgang Freudvoll und leidvoll (Lied Cléarchens)
von Goethe, Wenzel Johann Tomaschek, Ludwig  Neue Liebe, neues Leben op. 75/2
van Beethoven, Franz Schubert und Hugo Wolf Franz Schubert: Der Kénig in Thule D 367
lidiké Raimondi soprano Gretchen im Zwinger D 564
Charles Spencer piano Gretchen am Spinnrade D 118

Hugo Wolf: Gedichte von Johann Wolfgang von
Wenzel Johann Tomaschek: Friihzeitiger Frihling Goethe. N° 26, N° 25, N° 24, N° 29

Wandrers Nachtlied Franz Schubert: Suleika I D 720

Heidenréslein Suleika Il D 717

Die Spinnerin An den Mond D 296

Erlkdnig Der Fischer D 225
Rastlose Liebe D 138 ? i
Der Musensohn D 764

Backstage: 19:00 SMC ¢-Bdloise Prof. Dr. Herbert Zeman: «Nur nicht lesen! immer
singen!» — Gedanken zu Goethe-Liedern (D)

Coopération avec la Société Luxembourgeoise des Amis de I'Opéra —Tickets (dés le 15.12.): 30 / 40 € (< 27 ans: 18/ 24 €)
www.philharmonie.lu, (+352) 26 32 26 32 — Luxembourgticket.lu, (+352) 47 08 95-1
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Jeudi / Donnerstag 29.01.2009 20:00 GA Raimund Nolte baryton
Orchestre Philharmonique du Luxembourg Arsys Bourgogne chceur
Pierre Cao direction
Cornelia Samuelis soprano Joseph Haydn: Die Jahreszeiten (Les Saisons)

Markus Schafer ténor Hob XXI:3



30

31

Il VRV VWiVt

Cornelia Samuelis soprano Joseph Haydn: Die Jahreszeiten (Les Saisons)

Markus Schafer ténor Hob XXI:3
Organisé par I'OPL —Tickets: 25 /40 /55/60 € (< 27 ans: 12,50/ 20/ 2750 €) — Luxembourgticket.lu, (+352) 47 08 95-1
Vendredi / Freitag 30.01.2009 20:00 GA Concert annulé / Konzert abgesagt / Concert cancelled
Samedi / Samstag 31.01.2009 20:00 GA Carlos Manuel Proenca guitare acoustique
Carlos do Carmo - «A magia do fado» Ricardo Rocha guitare portugaise
Fernando Araujo basse acoustique

Carlos do Carmo chant musicien invité: Bernardo Sasseti piano

. &
Tickets (en vente): 20/ 30/ 40 € (<27 ans: 12/18/ 24 €) Caixa Geral ’
www.philharmonie.lu, (+352) 26 32 26 32 — Luxembourgticket.lu, (+352) 47 08 95-1 de Depositos ediateca

Luxembourg

Prochainement / Vorschau / Our next highlights

Février—-Mars / Februar-Marz / February—March
Information & Tickets: www.philharmonie.lu, (+352) 26 32 26 32

Jeudi / Donnerstag 19.02.2009 18:30 SMC Matthias Kadar guitare acoustique, voix
«Oiseaux de passage» Hester Cnossen saxophone

: 9.
Musique de Jacques Brel et Georges Brassens o

Tickets (en vente): 15 € (< 27 ans: 9 €) — www.philharmonie.lu, (+352) 26 32 26 32 — Luxembourgticket.lu, (+352) 47 08 95-1

Samedi / Samstag 21.02.2009 21:00 ED Greetje Bijma vocals
«Greetje Bijma solo: Lyrics and songs»

Tickets (en vente): 156 € (< 27 ans: 9 €) — www.philharmonie.lu, (+352) 26 32 26 32 — Luxembourgticket.lu, (+352) 47 08 95-1

Mercredi / Mittwoch 04.03.2009 20:00 GA Lieder et duos de Felix Mendelssohn Bartholdy,
Michael Schade ténor Wolfgang A. Mozart, Franz Schubert, Robert
Thomas Quasthoff baryton Schumann, Rudolf Sieczynski, Gustav Pick,
Justus Zeyen piano Robert Stolz et Conradin Kreutzer

Coopération avec la Société Luxembourgeoise des Amis de |'Opéra (

Tickets (en vente): 20 /30 /40 € (< 27 ans: 12/ 18/ 24 €)
www.philharmonie.lu, (+352) 26 32 26 32 — Luxembourgticket.lu, (+352) 47 08 95-1

Samedi / Samstag 07.03.2009 20:00 GA Claude Debussy: Printemps. Suite symphonique
Orchestre Philharmonique du Luxembourg Gabriel Fauré: Pelléas et Mélisande op. 80.
Emmanuel Krivine direction Suite d‘orchestre

Soile Isokoski soprano Richard Strauss: Tod und Verkldrung (Mort et

Transfiguration) op. 24 TrV 158
Richard Strauss: Capriccio op. 85. Schlu3szene

Tickets (en vente): 25 /40 /55 € (< 27 ans: 12,50 /20/ 2750 €)
www.philharmonie.lu, (+352) 26 32 26 32 — Luxembourgticket.lu, (+352) 47 08 95-1

Les partenaires officiels de la Philharmonie
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Ludger Lohmann (28.01.)

photo: Sabine Hauswirth

lldiké Raimondi (28.01.)
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Carlos do Carmo (31.01.)



Carlos do Carmo
Lima R
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Highlights January

La Chambre Philharmonique /
Emmanuel Krivine (12.01.)
Présenter Emmanuel Krivine au pu-
blic mélomane de Luxembourg et
de ses environs revient a porter de
I'eau a la riviere — car finalement, le
chef d'orchestre titulaire de I'Orches-
tre Philharmonigue du Luxembourg
est pour ainsi dire chez lui a la Phil-
harmonie. Son concert avec la
Chambre Philharmonique qu'il a
fondée en 2004 et qu'il dirige depuis
lors est d'autant plus a recomman-
der que la Chambre Philharmonique
ne s'est jusqu’ici produite qu'une
seule fois (en 2007) a la Philharmo-
nie. L'Orchestre d'origine grenobloi-
se au vaste répertoire, des sonorités
baroques aux créations mondiales
les plus récentes, est un véritable
laboratoire de recherche et d'échan-
ge grace a sa distribution variable
adaptée a la spécificité des projets
et a sa structure inédite (instrumen-
tistes et chef se cotoient avec les
mémes statuts). Nul doute que leur
programme consacré aux trois sym-
phonies de Haydn le 12 janvier 2009
sera du meilleur cru. «Ce que la di-
rection offre de meilleur: la clarté
du discours, la beauté du cantabile,
la sonorité parfaitement contrélée,
|"élan, la délicatesse, I'étendue de
sa pensée [...] la profondeur et le
supplément d’dame.» (Le Nouvel
Observateur, 2007)

Emmanuel Krivine dem Konzertpu-
blikum in und um Luxemburg vor

zustellen hiel3e Eulen nach Athen

tragen — schlieB3lich ist der Chefdiri-
gent des Orchestre Philharmonique
du Luxembourg in der Philharmonie
sozusagen zuhause. Umso mehr ist
sein Konzert mit der von ihm 2004
gegriindeten und seither geleiteten
Chambre Philharmonigue zu emp-

fehlen, die bislang erst einmal (2007)
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in der Philharmonie zu héren war.
Das in Grenoble beheimatete Or
chester mit einem vom barocken
Originalklang bis zur Urauffiihrung
reichenden Spektrum versteht sich
mit seiner gleichberechtigten Rollen-
verteilung und seiner repertoire-
spezifischen Arbeitsweise auch als
Forum der Forschung und des Aus-
tauschs. Fir das Programm mit drei
Haydn-Sinfonien am 12. Januar darf
viel erwartet werden: «Das Beste,
was Orchesterleitung zu leisten ver
mag: Klarheit des Ausdrucks, Schon-
heit des Cantabile, perfekt kontrol-
lierter Klang, Schwung, Feinheit, ge-
danklicher Horizont [...], Tiefe, und
schlief3lich darlber hinaus Seele.»
(Le Nouvel Observateur, 2007)

Brussels Jazz Orchestra /

Film: Piccadilly (15.01.)

Il s'agit du film par excellence avec
Anna May Wong, la premiére star
du cinéma d’origine asiatique ayant
fait salles combles, tant aux USA
qu’en Europe. Bien que moins connu
que Shanghai Express de 1932 de
Josef von Sternberg ou elle jouait
aux cotés de Marlene Dietrich, le
film muet Piccadilly, tourné a Lon-
dres en 1929, est considéré comme
une parfaite mise en scéne de la
sensationnelle star de I'écran sino-
américaine. Sous les traits d'une
séduisante danseuse du night club
londonien Piccadilly, Anna May Wong
interprete un drame de jalousie san-
glant. Ce film noir avant la lettre a
été tourné par le réalisateur Ewald
André Dupont, tout juste arrivé
dAllemagne en Angleterre. Dans
Piccadilly, il a mis I'accent sur des
aspects inhabituels dans les films
britanniques de cette époque —
passion, grands gestes, et porté un
regard critique sur les conflits des
sociétés multiculturelles. Ce chef-

Brussels Jazz Orchestra (15.01.)

d'ceuvre sensuel d'Ewald André
Dupont sera brillamment orchestré
le 15 janvier 2009 par le trés primé
Brussels Jazz Orchestra.

Es ist schlechthin der Film mit Anna
May Wong, der ersten Starschau-
spielerin asiatischer Herkunft, die in
den USA und Europa flr ausverkauf-
te Kinoséle sorgte. Obgleich weniger
bekannt als Josef von Sternbergs
Shanghai Express von 1932, wo sie
an der Seite von Marlene Dietrich
spielte, gilt der 1929 in London ge-
drehte Stummfilm Piccadilly als die
perfekte Inszenierung des sensatio-
nellen chinesisch-amerikanischen
Leinwandstars. Als verflihrerische
Ténzerin im Londoner Nachtclub
Piccadilly setzt Anna May Wong ein
blutiges Eifersuchtsdrama in Gang.
Gedreht wurde dieser Film noir
avant la lettre vom Regisseur Ewald
André Dupont, der erst kurz zuvor
aus Deutschland nach GroRbritan-
nien gekommen war. Mit Piccadilly
setzte er Akzente, die fir den briti-

schen Film damals ungewdhnlich
waren — Leidenschaft, grofRe Gesten,
und ein kritischer Blick auf Konflikte
in multikulturellen Gesellschaften.
Gezeigt wird Duponts sinnliches
Meisterwerk am 15. Januar 2009
brillant live orchestriert vom preis-
gekronten Brussels Jazz Orchestra.

Andras Schiff (18.01.)

«S'il compte depuis longtemps par-
mi les pianistes les plus éminents,
il accéde maintenant a I'Olympe»,
s'enthousiasme Die Zeit 2008 a
propos d’Andras Schiff & I'occasion
de I'achévement de son cycle Beet-
hoven. Les sonates de Beethoven
occupaient déja depuis longtemps
une place centrale pour le pianiste
né en 1953 a Budapest ayant inti-
tulé son livre sur Beethoven paru
en 2007 «Trouver la langue de cha-
que sonx. La fidélité aux détails et
la passion qui font la renommée des
interprétations de Schiff sont a pré-
sent consacrées a Robert Schumann
auquel Andras Schiff dédie son réci-

tal a la Philharmonie. Lceuvre pour
piano — instrument avec lequel il a
grandi, tout comme Beethoven —
occupe une place considérable dans
le travail créatif de Schumann. Trois
de ses chefs-d’ceuvre seront inter-
prétés le 18 janvier 2009: la Sonate
op. 11, la Fantaisie op. 17 et les
Scénes de la Forét op. 82. Andras
Schiff, profondément fasciné par
|'ceuvre tardive du compositeur, jou-
era également les GeisterVariatio-
nen, rarement interprétées, dont le
theme aurait été dicté & Schumann
par un ange lors des réves délirants
des derniers mois de sa vie.

«Er gilt schon lange als Grof3pianist —
jetzt betritt er den Olymp», schrieb
Die Zeit 2008 begeistert (iber Andras
Schiff zur Vollendung seines Beet-
hoven-Zyklus. Beethovens Sonaten
hatten lange den zentralen Platz fir
den 1953 in Budapest geborenen
Pianisten eingenommen; sein 2007
erschienenes Beethoven-Buch nann-
te er «FUr jeden Ton die Sprache
finden...». Die namliche Detailtreue
und Leidenschaft, fir die Schiffs
Interpretationen berlihmt sind, wird
nun einem Komponisten zuteil, dem
das Recital in der Philharmonie ge-
widmet ist: Robert Schumann. Von
Haus aus mit dem Klavier aufge-
wachsen (wie Beethoven), nimmt
das Klavierwerk in Schumanns
Schaffen eine bedeutende Position
ein. Drei seiner Meisterwerke sind
am 18. Januar 2009 zu horen: die
Sonate op. 11, die Fantasie op. 17
und die Waldszenen op. 82. Dank
der unUberhdrbaren Faszination des
Spatwerks fur Andras Schiff stehen
auch die selten gespielten «Geister»-
Variationen auf dem Programm, de-
ren Thema Robert Schumann in den
Wahnbildern seiner letzten Lebens-
monate von einem Engel diktiert sah.

The Hilliard Ensemble (20.01.)

Il est trés probable que les noms de
David James, Rogers Covey-Crump,
Steven Harrold, Gordon Jones et
Rob Macdonalds vous soient incon-
nus. En revanche, le nom de I'en-
semble a cappella de ces musiciens
britanniques est devenu l'incarnation
mondiale supréme de |'art vocal:
The Hilliard Ensemble. Depuis les
années 1980, ce brillant ensemble
vocal a largement contribué a faire
entendre la musique de la Renais-
sance a nos contemporains. Lors de
leur premier concert a la Philharmo-
nie, le 20 janvier 2009, ils présen-
teront de la musique sacrée de la
Renaissance anglaise du XVIe siécle.
En quintette, le Hilliard Ensemble
interpréte des ceuvres sacrées des
compositeurs anglais les plus
éminents de I'époque ou William
Shakespeare n'était encore qu'un
jeune homme, dont Christopher Tye,
Thomas Tallis et John Sheppard.
Limpact de I'enregistrement du
Hilliard Ensemble édité chez ECM
New Series montre combien ces
polyphonies vocales anciennes de
quatre siécles et demi sont fasci-
nantes pour les oreilles contempo-
raines: «ll est admirable de voir a
quel point les Hilliards se rappro-
chent encore et toujours de cette
musique avec fraicheur et enthou-
siasme, comblant ainsi les auditeurs.
Chaque voix est percue individuelle-
ment tout en étant intégrée au tutti,
conférant ainsi a la fois harmonie et
individualité au timbre vocal encore
inégalé de I'ensemble. De la mu-
sique de chambre vocale au plus
haut niveau.» (Partituren)

Hochstwahrscheinlich sagen Ihnen
die Namen David James, Rogers
Covey-Crump, Steven Harrold,
Gordon Jones und Rob Macdonalds

nichts. Aber der Name des A-c
pella-Ensembles der Briten ist
weltweit zum Begriff fir Gesa
kunst auf allerhdchstem Niveal
geworden: The Hilliard Ensemt
Das brillante Vokalensemble he
seit den 1980er Jahren malige
dazu beigetragen, dass die Mu
der Renaissance auch in der Ge
wart auf offene Ohren trifft. Be
ihrem ersten Konzert in der Ph
monie am 20. Januar 2009 pra
tieren sie geistliche Musik aus
englischen Renaissance des 16.
hunderts. In Quintettbesetzung -
das Hilliard Ensemble unter ande
Werke der drei bekanntesten ¢
schen Komponisten jener Zeit,
der William Shakespeare ein ju
Mann war: Christopher Tye, Thc
Tallis und John Sheppard. Wie f
nierend diese viereinhalb Jahrt
derte alte Vokalpolyphonie fUr |
tige Ohren ist, zeigt nicht zulet
das Echo auf die in der ECM N
Series erschienene CD-Einspie
des Hilliard Ensemble: «Bewund
wert ist, wie frisch, begeistert
damit die Zuhorer begeisternd
die Hilliards noch immer dieser
sik ndhern. Jede Stimme wird
ihrem Eigenwert ausgekostet 1
doch ins Ganze des Satzes ein
bunden, was dem noch immer
reichten Vokalklang des Enserr
Geschlossenheit und zugleich

vidualitat gibt. Vokale Kammern
in Vollendung.» (Partituren)

Quintette Aquilon (23.01.)

Le quintette Aquilon a été nonr
«Rising Stars» par la Cité de la
sique de Paris pour son cycle E
— European Concert Hall Orgar
tion. Depuis que les cing music
se sont rencontrés pour la pren
fois a Paris, il y a huit ans, leur
quintette a vent a connu un dé
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de carriére fulgurant. Un de leurs
plus grands moments (outre le fait
d'avoir été choisis par I'ECHO pour
la saison 2008/09) est leur attribu-
tion du premier prix du célebre
concours de musique ARD 2006.
La perfection technique, un timbre
clair et limpide, une fluidité musi-
cale, la vélocité et une grande curi-
osité dans leur approche du réper-
toire caractérisent le jeune quin-
tette. Le programme interprété a la
Philharmonie s'étend des quintettes
romantiques tardifs du flGtiste et
compositeur Paul Taffanel au Quin-
tette N° 1 de Jean Francgaix et aux
Trois instants fugitifs de I'exception-
nel compositeur et organiste Thierry
Escaich, né en 1965 (aux cotés de
Francesco Tristano Schlimé, nommé
«Rising Star» de la saison derniére
par la Philharmonie, lors de I'inau-
guration de I'orgue a la Philharmo-
nie), en passant par Darius Milhaud
et Jacques Ibert. Ce programme
francais haut en couleur permet au
Quintette Aquilon de ravir le public
en lui faisant découvrir le répertoire
méconnu pour quintette a vent.

Das Quintette Aquilon wurde flr den
ECHO-Zyklus «Rising Stars» nomi-
niert von der Cité de la Musique
Paris. Seit sich die finf Musiker vor
acht Jahren in Paris erstmals begeg-
neten, haben sie als Blaserquintett
gemeinsam fur einen fulminanten
Karrierestart gesorgt — vorlaufiger
Hohepunkt war der Erste Preis beim
renommierten ARD-Musikwettbe-
werb 2006. Technische Perfektion,
heller, durchsichtiger Klang, rasanter
musikalischer Fluss und ein ent-
deckungsfreudiger Zugang zum Re-
pertoire kennzeichnen das junge
Quintett. Das Programm in der
Philharmonie reicht vom spatroman-
tischen Quintett des Fldtisten und

Komponisten Paul Taffanel Gber
Darius Milhaud und Jacques Ibert
bis zum Quintett N° 1 von Jean
Frangaix und den Trois instants fugi-
tifs des 1965 geborenen aufsehen-
erregenden Organisten und Kompo-
nisten Thierry Escaich (der tbrigens
2005 zur Orgeleinweihung in der
Philharmonie gemeinsam auf der
Bihne stand mit Francesco Tristano
Schlimé, dem in der letzten Saison
von der Philharmonie nominierten
«Rising Star»). Ein farbenreiches fran-
z6sisches Programm, das dem
Quintette Aquilon reichlich Gelegen-
heit gibt, das Publikum fir das unter
schétzte Repertoire fir Bldaserquin-
tett zu begeistern.

lldiké Raimondi (28.01.)

Son charme et son humour sur la
scéne de 'opéra, I'«extréme vélocité
de ses vocalises» (Die Presse), I'in-
telligence de ses récitals lyriques,
extrémement prisés, caractérisent
la soprano lldiké Raimondi. Outre
ses plus de 40 rbles a I'opéra en
tant que membre de la troupe du
Wiener Staatsoper (outre ses inter
prétations lors d’engagements au
Deutsche Oper de Berlin, au Sem-
per-Oper de Dresde, au Bayerische
Staatsoper de Munich, a I'Opern-
haus de Zurich etc.), les récitals de
lieder réguliers de la Kammersédnge-
rin autrichienne au Musikverein de
Vienne, au festival de Ludwigsburg
et autres grandes scénes, comptent
parmi les plus brillantes de la saison.
Lors de leur récital a la Philharmo-
nie, lldiké Raimondi et son accom-
pagnateur Charles Spencer, se
consacrent au theme majeur de la
vie du poete Johann Wolfgang von
Goethe: 'Amour. Franz Schubert,
Ludwig van Beethoven, Hugo Wolf
se sont laissés inspirer par la riche
expérience amoureuse de Goethe.

Le compositeur tchéque Wenzel
Johann Tomaschek, fort apprécié
du vivant de Goethe et de Beet-
hoven, a également composé des
chants dAmour d'apres des poeémes
de Goethe, sauvés de |'oubli grace a
la nouvelle édition d'lldik6 Raimondi.
Nul doute que I'enthousiasme
éprouvé par Goethe lors de l'inter-
prétation de ces lieder par Toma-
schek en personne en 1822 sera
communicatif, le 28 janvier 2009.

Ihr Charme und Humor auf der
Opernbiihne, die «Rasanz ihrer Ko-
loraturen» (Die Presse) und nicht
zuletzt die klugen Programme ihrer
gefeierten Liederabende zeichnen
die Sopranistin lldiké Raimondi aus.
Denn neben Uber 40 Opernpartien
als Ensemblemitglied der Wiener
Staatsoper (plus Gastspielen an der
Deutschen Oper Berlin, der Sem-
perOper Dresden, der Bayerischen
Staatsoper Minchen, dem Opern-
haus Zurich u.v.a.) gehdéren auch
die regelméBigen Liederabende der
Osterreichischen Kammersangerin
im Wiener Musikverein, bei den
Ludwigsburger Festspielen und auf
zahlreichen weiteren grofRen Biihnen
zu den Glanzlichtern der Konzert-
saison. Beim Recital in der Philhar
monie widmen sich lldiké Raimondi
und ihr Liedbegleiter Charles Spencer
einem der wichtigsten Themen im
Leben des Dichters Johann Wolf-
gang von Goethe — der Liebe.
Schubert, Beethoven, Hugo Wolf
lie3en sich von Goethes reicher
Erfahrung mit der Liebe inspirieren.
Liebeslieder nach Goethe-Gedichten
komponierte auch Wenzel Johann
Tomaschek, der zu Goethes und
Beethovens Lebzeiten gefeierte
tschechische Komponist, dessen
fast in Vergessenheit geratene
Lieder lldiké Raimondi neu heraus-

gegeben hat. Was Goethe an diesen
Liedern begeisterte, als Tomaschek
sie ihm 1822 persdnlich vorspielte,
l&sst sich am 28. Januar erleben.

Carlos do Carmo (31.01.)

C'est |'une des voix légendaires du
Fado portugais: Carlos do Carmo,
né en 1939, s'est d'abord rendu en
Suisse dans sa jeunesse poury
suivre une formation en hotellerie.
Il'y a appris le francais et un peu
I'allemand, influencé par des go(ts
musicaux aux accents cosmopolites.
Lorsqu'il se décide enfin a suivre les
pas de sa mere, I'éminente chan-
teuse de Fado Lucilia do Carmo, il
apporte un air de renouveau a la
scene musicale de sa ville natale,
Lisbonne. Son premier disque sort
en 1963 («Carlos do Carmon»); en
1976, il représente le Portugal au
concours de chanson de I'Eurovision
avec Flor de Verde Pinho; au plus
tard en 1977 il introduit avec son
album «Um Homem na Cidade», des
sonorités de jazz et de bossa-nova
(il sera ensuite nommeé citoyen
d'honneur de Rio de Janeiro). En
1983, il est le premier a produire
un CD au Portugal («Um Homem
no Pais»); en 1984 parait I'enregis-
trement-live de son concert a Franc-
fort; en 2004 I'enregistrement-live
de son concert au Coliseu dos Re-
creios de Lisbonne sort en CD et
DVD a I'occasion de I'anniversaire
de ses 40 ans de scéne. En 2008,
il a recu le prix du film espagnol
Goya dans la catégorie «meilleure
musique originale» pour la chanson
Fado da Saudade du film Fados de
Carlos Sauras. Ses concerts sont
comparés a ceux de Frank Sinatra;
il interprete des chansons de Jacques
Brel tout en restant en contact avec
la nouvelle génération et en parta-
geant la scéne avec de jeunes stars

portugaises comme Mariza ou Paulo
Gonzo. Le 31 janvier 2009, Carlos
do Carmo sera pour la premiere
fois en direct a la Philharmonie.

Er ist eine der legendaren Stimmen
des portugiesischen Fado: Carlos
do Carmo, 1939 geboren, zieht als
Jugendlicher zunéchst zur Hotelier
Ausbildung in die Schweiz, lernt
Franzdsisch und etwas Deutsch;
auch seine musikalischen Interessen
sind bald kosmopolitisch geprégt.
Als er sich schlief3lich entschlief3t,
in die FuBstapfen seiner Mutter zu
treten, der gefeierten Fado-Sangerin
Lucilia do Carmo, bringt er frischen
Wind in die Musikszene seiner Hei-
matstadt Lissabon. 1963 erscheint
seine erste Schallplatte («Carlos do
Carmon»); 1976 reprasentiert er Por
tugal beim Eurovision Song Contest
mit Flor de Verde Pinho; spatestens
1977 bringt er mit dem Album «Um
Homem na Cidade» Jazz- und Bossa-
Nova-Klange ins Spiel (spater wird
er ubrigens Ehrenburger von Rio de
Janeiro). 1983 ist er der erste, der in
Portugal eine CD produziert («Um
Homem no Pais»); 1984 erscheint
die Live-Aufnahme seines Konzerts
in Frankfurt, 2004 auf CD und DVD
die Live-Aufnahme seines Konzerts
in Lissabon zum 40-jahrigen Blihnen-
jubildum des Stars. 2008 erhélt er
den spanischen Filmpreis Goya flr
Fado da Saudade als Bester Original-
song zu Carlos Sauras Film Fados.
Seine Auftritte werden mit Frank
Sinatra verglichen, er singt Chan-
sons von Jacques Brel; zugleich halt
er Kontakt zur neuen Generation und
steht mit jungen portugiesischen
Stars wie Mariza oder Paulo Gonzo
auf der Bihne. Am 31. Januar 2009
ist Carlos do Carmo erstmals live

in der Philharmonie zu erleben.

Information:
Praktische Ir

Informations pratiques
Philharmonie

1, Place de I'Europe
L-1499 Luxembourg

Vos places... Ou? Quand?

e Prévente: Information &
lundi au vendredi de 10.(
(jours ouvrables)

e Caisse du soir: une heur
début d'un concert

® En ligne: www.philharmc

® Par téléphone: (+352) 26

Nos services

Restaurant:

Clé de Sol, votre restaurar
Philharmonie vous servira
de concerts (a partir de 18
% d'heure aprés concert),
d'arébmes a votre portée, a
directement par la Place d
Réservations au (+352) 26

Bars:

Une heure avant le début
pendant I'entracte, et apre
les bars du Grand Foyer sc
au public.

CDs:

Un vaste choix de CDs de
des ceuvres du programm
se trouve a votre dispositic
foyer avant et aprés le con
pendant I'entracte.

Modification du programn
Des raisons indépendante
volonté peuvent étre a |'or
cations d'horaire, de salle,
ou de distribution. Ces che
sont annoncés sur notre s
www.philharmonie.lu.
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re a I'origine de modifi-
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Ces changements
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Fauteuils roulants:

L'équipe du Grand Foyer de la Philharmo-
nie se tient a votre disposition pour vous

accompagner jusqu’a votre place dans la

salle de concert respective. N'hésitez pas
a nous contacter au (+352) 26 32 26 32.

Acces et parking

En bus:

La plupart des lignes desservant le Kirch-
berg — arrét «Philharmonie / Mudam» —
et accessibles au Centre Aldringen, a
Gare Centrale et au Boulevard Royal.
Pour de plus amples informations,
contactez la «Mobilitéitszentral» au
(+352) 24 65 24 65

En voiture:

Possibilité d'accéder

e directement par le parking «Place de
I'Europe» (accés Philharmonie @);
entrée par l'Avenue John F Kennedy
(acces couvert Philharmonie).

e par le parking «Trois Glands»; en
passant par I'Avenue John F. Kennedy,
a la sortie du tunnel sous la place de
I'Europe; ou en accédant par l'extrémité
de la rue du Fort Thiingen.

Tenez-vous au courant ...

Nos publications

Site Internet:

Sur www.philharmonie.lu, toutes les infor
mations relatives aux activités artistiques
de la Philharmonie sont mises a jour en
permanence.

Programmes de concert:

Les programmes des concerts sont
distribués 1 heure avant les concerts et
peuvent étre téléchargés sous forme de
fichier pdf sur notre site Internet.

Praktische Informationen
Philharmonie

1, Place de I'Europe
L-1499 Luxembourg

Ihre Plétze... Wo? Wann? Wie?

® \orverkauf: Information & Billetterie,
Montags bis Freitags von 10.00 bis
18.30 Uhr (werktags)

* Abendkasse: Eine Stunde vor dem
Konzertbeginn

® Online: www.philharmonie.lu

o Telefonisch: (+352) 26 32 26 32

Unsere Services

Restaurant:

Clé de Sol, Ihr Restaurant in der Ph
harmonie, heif3t Sie an allen Konzerttagen
(ab 18 Uhr bis 3% Stunde nach dem Konzert)
direkt am Place de I'Europe mit einer
Vielfalt von Aromen willkommen.
Reservierungen unter (+352) 26 68 73 94

Bars:

Die Foyergastronomie heif3t Sie bereits
jeweils eine Stunde vor dem Konzert-
beginn, wéhrend der Pause und nach den
Veranstaltungen willkommen.

CDs:
Zahlreiche CD-Einspielungen von Werken
und Kiinstlern des jeweiligen Konzerts

sind vor und nach der Veranstaltung sowie
gof. wéhrend der Pause im Foyer erh

Programménderungen:

Termin-, Saal-, Programm- und Besetzungs-
anderungen bleiben vorbehalten. Diese
Anderungen werden auf unserer Website
www.philharmonie.lu angekindigt.

Gehbehinderte:

Das Foyerteam der Philharmonie begleitet
Sie gerne auf lhren Platz im jeweiligen
Konzertsaal. Bitte rufen Sie uns an:

(+352) 26 32 26 32.

Zugang und Parkmoglichkeiten

Mit dem Bus:

Die meisten Linien in Richtung Kirchberg —
Haltestelle «Philharmonie / Mudam» —
mit Abfahrt vom Centre Aldringen,
Hauptbahnhof und Boulevard Royal.

Flr weitere Fragen steht das Infotelefon
«Mobilitéitszentral» zur Verfigung unter
(+352) 24 65 24 65

Bus-Shuttle ab Trier bei Veranstaltungen
mit Logo &GtESHlTT
Info-Telefon: +49 (0) 651/993 00 61

Mit dem PKW:

e Parkhaus «Place de I'Europe»
(Philharmonie zuganglich fiir @)
Einfahrt von der Avenue J.F. Kennedy
(direkter Uberdachter Zugang).

e Parkhaus «Trois Glands»; entweder
vor der Philharmonie von der Avenue
J.F. Kennedy in den Tunnel abbiegen,
an dessen Ende sich die Einfahrt
befindet, oder bis ans Ende der rue
du Fort Thiingen durchfahren.

Halten Sie sich auf dem Laufenden ...
Website

Auf www.philharmonie.lu werden alle Infor
mationen zu den klnstlerischen Aktivitaten
der Philharmonie laufend aktualisiert.

Abendprogramme:

Die Abendprogramme der Philharmonie
Luxembourg Konzerte stehen eine Stunde
vor Konzertbeginn beim Saalpersonal
bereit. Darliber hinaus veréffentlichen wir
die Abendprogramme auch als pdf Files
zum Download Uber unsere Website.
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